Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Bundesgesetz
iiber die Erfindungspatente

(Patentgesetz, PatG)

Anderung vom ...

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschafft,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 16. November 20221,
beschliesst:

I

Das Patentgesetz vom 25. Juni 19542 wird wie folgt gedndert:

Titel

Bundesgesetz iiber die Patente und ergdnzenden Schutzzertifikate
(Patentgesetz, PatG)

Ersatz von Ausdriicken
! Im ganzen Erlass werden ersetzt, mit den nétigen grammatikalischen Anpassungen:
a.  «Erfindungspatent» durch «Patent»,;
b. «Patentbewerber» durch « Anmeldery;
c. «Patentgesuch» durch «Patentanmeldung»,
d. «Zollverwaltung» durch «<BAZG».
2 Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.
3 Betrifft nur den franzdsischen Text.

41In den Artikeln 140g, 140/ Absatz 1, 140p und 140s Absatz 1 wird «Patentregister»
ersetzt durch «Register fiir ergédnzende Schutzzertifikate».

5 Betrifft nur den italienischen Text.
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1. Im Priifungs-
verfahren

2/24

Gliederungstitel vor Art. 1

1. Titel: Patente

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

1. Abschnitt: Voraussetzungen und Wirkung des Patents

Art. 1 Abs. 1

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 4

Im Verfahren vor dem Eidgendssischen Institut fiir Geistiges Eigentum
(IGE) gilt der Patentanmelder (Anmelder) als berechtigt, die Erteilung
des Patents zu beantragen.

Art. 5 Abs. 1 und 2

Betrifft nur den franzésischen Text.

Art. 6 Abs. 1 und 2

Betrifft nur den franzésischen Text.

Art. 7 Abs. 3 Einleitungssatz

3 In Bezug auf die Neuheit umfasst der Stand der Technik auch den In-
halt einer friiheren oder prioritétsélteren Anmeldung fiir die Schweiz in
der fir das Anmeldedatum massgebenden Fassung, deren Anmelde-
oder Priorititsdatum vor dem in Absatz 2 genannten Datum liegt und
die erst an oder nach diesem Datum der Offentlichkeit zuginglich ge-
macht wurde, sofern:

Art. 13 Abs. 1 Bst. b

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 16

Betrifft nur den franzosischen und den italienischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 17

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 19 Abs. 1

Betrifft nur den franzésischen Text.
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Gliederungstitel vor Art. 24

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 24 Abs. 1

I Der Patentinhaber kann auf das Patent teilweise verzichten, indem er
beim IGE den Antrag stellt:

a. einen Patentanspruch (Art. 51 und 55) aufzuheben;

b. ecinen unabhéngigen Patentanspruch durch Zusammenlegung
mit einem oder mehreren von ihm abhédngigen Patentansprii-
chen einzuschrinken; oder

c. einen unabhingigen Patentanspruch auf anderem Weg einzu-
schrianken; in diesem Fall darf der Gegenstand des gednderten
Patents nicht {iber den Inhalt der Patentanmeldung in der fiir das
Anmeldedatum massgebenden Fassung hinausgehen und der
sachliche Geltungsbereich des Patents darf nicht erweitert wer-
den.

Art. 25
Aufgehoben

Art. 26 Abs. 1 Bst. cbis und d sowie 2
1 Der Richter stellt auf Klage hin die Nichtigkeit des Patents fest, wenn:

cbis, der sachliche Geltungsbereich des Patents erweitert worden ist;
oder

d. der Patentinhaber weder der Erfinder noch dessen Rechtsnach-
folger ist, noch aus einem andern Rechtsgrund ein Recht auf das
Patent hat.

2 Betrifft nur den franzésischen Text.

Art. 27 Abs. 1-3
Vund 2 Betrifft nur den franzésischen Text.
3 Aufgehoben

Gliederungstitel vor Art. 29

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.
Art. 29 Abs. 1 und 3

1 Ist die Patentanmeldung von einem Anmelder eingereicht worden, der
gemiss Artikel 3 kein Recht auf das Patent hat, so kann der Berechtigte
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auf Abtretung der Patentanmeldung oder, wenn das Patent bereits erteilt
worden ist, entweder auf Abtretung oder auf Erklérung der Nichtigkeit
des Patents klagen.

3 Betrifft nur den franzésischen Text.

Art. 30 Abs. 2 und 3

2 Fiir die gestrichenen Patentanspriiche kann der Beklagte die Errich-
tung eines oder mehrerer neuer Patente beantragen, die das Anmelde-
datum des urspriinglichen Patents erhalten.

3 Nach Eintragung der Teilabtretung im Patentregister setzt das IGE
dem Beklagten eine Frist fiir den Antrag auf Errichtung neuer Patente
nach Absatz 2; nachher erlischt das Antragsrecht.

Art. 34 Abs. 1

Betrifft nur den franzésischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 35

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 35 Abs. 1 und 2

Betrifft nur den franzésischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 41

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 41

Das Erlangen und Aufrechterhalten eines Patents sowie das Behandeln
von besonderen Antrégen setzen die Bezahlung der Gebiihren voraus,
die vom IGE gestiitzt auf Artikel 13 des Bundesgesetzes vom 24. Mirz
19953 iiber Statut und Aufgaben des Eidgendssischen Instituts fiir Geis-
tiges Eigentum festgelegt werden.

Gliederungstitel vor Art. 46a

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 46a Abs. 1 und 4 Bst. e

1 Betrifft nur den franzésischen Text.

3 SR172.010.31
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4 Die Weiterbehandlung ist ausgeschlossen beim Versdumen:

e. der Fristen fiir die Einreichung des Priifungsantrags (Art. 585
Abs. 3);

Art. 47 Abs. 1

I Vermag der Anmelder oder Patentinhaber glaubhaft zu machen, dass
er ohne sein Verschulden an der Einhaltung einer durch das Gesetz oder
die Verordnung vorgeschriebenen oder vom IGE angesetzten Frist ver-
hindert wurde, so ist ihm auf sein Gesuch hin Wiedereinsetzung in den
fritheren Stand zu gewéhren.

Art. 48 Abs. 3

Betrifft nur den franzésischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 48a

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 49
2. Kapitel: Die Patenterteilung
1. Abschnitt: Die Patentanmeldung

Art. 49 Abs. 1

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 50a Abs. 3

3 Die Erfindung gilt nur dann als im Sinne von Artikel 50 offenbart,
wenn die Probe des biologischen Materials spétestens am Anmeldeda-
tum bei einer anerkannten Hinterlegungsstelle hinterlegt worden ist und
die Patentanmeldung in der fiir das Anmeldedatum massgebenden Fas-
sung Angaben zum biologischen Material und den Hinweis auf die Hin-
terlegung enthélt.

Art. 51 Abs. 1

Betrifft nur den franzésischen Text.

Art. 52 Abs. 1 Einleitungssatz

Betrifft nur den franzésischen Text.
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1L Bei Teilung
der Anmeldung

F. Bericht
iiber den Stand
der Technik

G. Anderung
der technischen
Unterlagen

H. Ver6ffentli-
chung von
Anmeldungen

6/24

Art. 56 Abs. 1 Bst. a und b sowie 2

Betrifft nur den franzésischen Text.

Art. 57

Eine Patentanmeldung, die aus der Teilung einer fritheren hervorgeht,
erhélt deren Anmeldedatum:

a. wenn sie bei ihrer Einreichung ausdriicklich als Teilanmeldung
bezeichnet wurde;

b. wenn die frilhere Anmeldung zur Zeit der Einreichung der Teil-
anmeldung noch héngig war; und

c. soweit ihr Gegenstand nicht iiber den Inhalt der fritheren An-
meldung in der fiir deren Anmeldedatum massgebenden Fas-
sung hinausgeht.

Art. 57a

I Das IGE sorgt fiir die Erstellung und die Veroffentlichung eines Be-
richts iiber den Stand der Technik.

2 Der Bericht wird auf der Grundlage der Patentanspriiche und unter
angemessener Berticksichtigung der Beschreibung und gegebenenfalls
der Zeichnungen erstellt.

3 Das IGE kann auf die Erstellung eines Berichts tiber den Stand der
Technik verzichten. In diesem Fall verdffentlicht es einen entsprechen-
den Hinweis.

4 Der Bundesrat regelt die Aufgaben des IGE bei der Ermittlung des
Stands der Technik, insbesondere die Voraussetzungen fiir den Ver-
zicht auf die Erstellung des Berichts.

Art. 58 Marginalie und Abs. 2

2 Die technischen Unterlagen diirfen nicht so gedndert werden, dass der
Gegenstand der gednderten Anmeldung iiber den Inhalt der fiir das An-
meldedatum massgebenden Fassung hinausgeht.

Art. 58a Marginalie und Abs. 2—4
2 Die Ver6ffentlichung enthalt:
a. die Beschreibung;
b. die Patentanspriiche;
c. allfdllige Zeichnungen;
d. die Zusammenfassung; und
e. den Bericht iiber den Stand der Technik.
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A. Antrag
auf Priifung

B. Priifungs-
gegenstand

C. Priifungs-
abschluss

3 Ist der Bericht iiber den Stand der Technik nicht mit der Anmeldung
verdffentlicht worden, so wird er so bald wie moglich gesondert verdf-
fentlicht.

4 Anmeldungen konnen in Englisch ver6ffentlicht werden, wenn die
technischen Unterlagen nicht in einer schweizerischen Amtssprache ab-
gefasst sind.

Gliederungstitel vor Art. 58b

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.
Einfiigen nach dem Gliederungstitel des 2. Abschnitts

Art. 58b

1 Das IGE priift auf Antrag des Anmelders, ob der Gegenstand der Pa-
tentanmeldung den Voraussetzungen von Artikel 59 Absdtze 1 und 2
genugt.

2 Der Anmelder und jede Person konnen beantragen, dass das IGE zu-
sdtzlich priift, ob die Erfindung neu ist und ob sie sich nicht in nahelie-
gender Weise aus dem Stand der Technik ergibt (Art. 59 Abs. 4).

3 Die Antrége nach Absatz 1 und 2 miissen innerhalb von sechs Mona-
ten ab Veroffentlichung des Berichts iiber den Stand der Technik nach
Artikel 57a oder der Verzichtsmitteilung durch das IGE gestellt wer-
den. Bei internationalen Anmeldungen nach Artikel 135 beginnt die
Frist mit Veroffentlichung des ergénzenden Berichts {iber den Stand der
Technik des IGE nach Artikel 139 oder der Verzichtsmitteilung.

4 Der Antrag nach Absatz 2 kann nicht zuriickgezogen werden.

5 Dritte, die den Antrag nach Absatz 2 stellen, werden dadurch nicht
Partei des Verfahrens.

6 Der Bundesrat regelt die Einzelheiten des Verfahrens.

Art. 59 Marginalie sowie Abs. 1 und 4—6
1 Betrifft nur den franzésischen Text.

4 Das IGE priift nur auf Antrag nach Artikel 585 Absatz 2, ob die Er-
findung neu ist und ob sie sich nicht in naheliegender Weise aus dem
Stand der Technik ergibt.

5 und 6 Aufgehoben

Art. 59a Marginalie sowie Abs. 3 und 4

3 Das IGE weist die Patentanmeldung ab, wenn die Anmeldung nicht
zuriickgezogen wird, obwohl die Erteilung eines Patents aufgrund von
Artikel 59 Absatz 1 ausgeschlossen ist.
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D. Beschwerde

E. Beschwerde
von Organisa-
tionen

4 Es tritt auf die Anmeldung nicht ein, wenn die nach Artikel 59 Ab-
satz 2 geriligten Méangel nicht behoben werden.

Art. 59¢

I Verfiigungen des IGE in Patentsachen unterliegen der Beschwerde an
das Bundespatentgericht.

2 Beschwerdeberechtigte Dritte nach Artikel 48 des Verwaltungsver-
fahrensgesetzes vom 20. Dezember 19684 oder Artikel 59¢bis konnen
innerhalb von vier Monaten nach der Verdffentlichung der Eintragung
des Patents Beschwerde erheben.

Art. 59cbis
I Zur Beschwerde berechtigt sind Organisationen, die:
a. gesamtschweizerisch tétig sind; und

b. rein ideelle Zwecke verfolgen; allfillige wirtschaftliche Tétig-
keiten miissen der Erreichung der ideellen Zwecke dienen.

2 Das Beschwerderecht steht den Organisationen zu, wenn das einge-
tragene Patent ein Gebiet der Technik betrifft, das seit mindestens fiinf
Jahren von ihrem statutarischen Zweck umfasst ist.

Gliederungstitel vor Art. 60

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 60 Abs. 1bis—4
1bis Jufgehoben

2 Der Bundesrat legt fest, welche Angaben ins Patentregister eingetra-
gen werden miissen. In jedem Fall eingetragen werden die Nummer des
Patents, das Anmeldedatum und gegebenenfalls Prioritdtsangaben.

3 Im Patentregister sind ferner alle Anderungen im Bestand des Patents
oder im Recht am Patent einzutragen.

4 Wird das Patent auf Englisch ver6ffentlicht, so werden der Titel der
Erfindung und die Zusammenfassung in eine schweizerische Amtsspra-
che iibersetzt.

Art. 61 Abs. 1 Bst. b
1 Das IGE veroffentlicht:

b. die Eintragung des Patents ins Patentregister und die nach Arti-
kel 60 Absatz 2 eingetragenen Angaben;

4 SR172.021
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Art. 63 Abs. 2

2 Diese enthilt die Beschreibung, die Patentanspriiche, die Zusammen-
fassung und gegebenenfalls die Zeichnungen sowie die nach Artikel 60
Absatz 2 eingetragenen Angaben.

Art. 64
Aufgehoben

Art. 65 Abs. 2 zweiter Satz

2 ... Erregelt insbesondere auch die Einsichtnahme in Patentanmeldun-
gen, auf die vor deren Verdffentlichung nicht eingetreten worden ist,
die abgewiesen oder zuriickgezogen wurden.

Gliederungstitel vor Art. 66
3. Kapitel: Rechtsschutz

1. Abschnitt:
Gemeinsame Bestimmungen fiir den zivilrechtlichen
und strafrechtlichen Schutz

Art. 67 Abs. 1

Betrifft nur den franzésischen Text.

Art. 68

Betrifft nur den franzésischen Text.

Art. 69 Abs. 2

Betrifft nur den franzésischen Text.

Art. 71

Betrifft nur den franzésischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 72

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 81

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 82 Abs. 2

Betrifft nur den franzésischen Text.
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C. Ubersetzung
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Art. 86 Abs. 2

Betrifft nur den franzésischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 86a

4. Abschnitt:
Hilfeleistung des Bundesamtes fiir Zoll
und Grenzsicherheit

Art. 86a Abs. 1

I Das Bundesamtes fiir Zoll und Grenzsicherheit (BAZG) ist erméch-
tigt, den Patentinhaber zu benachrichtigen, wenn der Verdacht be-
steht, dass das Verbringen ins schweizerische Zollgebiet oder aus
dem schweizerischen Zollgebiet von Waren bevorsteht, die ein in der
Schweiz giiltiges Patent verletzen.

Gliederungstitel vor Art. 109

2. Titel:
Europiische Patentanmeldungen und européische Patente

1. Abschnitt: Anwendbares Recht

Art. 109 Abs. 2

Betrifft nur den franzésischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 110

Betrifft nur den franzosischen und den italienischen Text.

Art. 110

Betrifft nur den franzésischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 117

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 121

Betrifft nur den franzosischen und den italienischen Text.

Art. 123

Ist die Sprache der urspriinglichen Fassung der européischen Patentan-
meldung nicht eine schweizerische Amtssprache oder Englisch, so setzt
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1II. Vorlaufiger
Schutz

D. Ergénzender
Bericht tiber
den Stand

der Technik

das IGE dem Anmelder eine Frist zur Einreichung einer Ubersetzung in
eine schweizerische Amtssprache oder ins Englische.

Gliederungstitel vor Art. 125

Betrifft nur den franzosischen und den italienischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 130

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 131
3. Titel: Internationale Patentanmeldungen
1. Abschnitt: Anwendbares Recht

Gliederungstitel vor Art. 132

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Gliederungstitel vor Art. 134

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 135

Betrifft nur den franzésischen Text.

Art. 137

Artikel 111 gilt sinngemass fiir die nach Artikel 21 des Zusammenar-
beitsvertrages veroffentlichte internationale Anmeldung, fiir die das
IGE Bestimmungsamt ist.

Art. 138 Einleitungssatz (betrifft nur den franzésischen und den
italienischen Text) und Bst. d

Der Anmelder hat dem IGE innerhalb von 30 Monaten nach dem An-
melde- oder dem Prioritdtsdatum:

d. eine Ubersetzung in einer schweizerischen Amtssprache oder in
Englisch einzureichen, sofern die internationale Anmeldung
nicht in einer dieser Sprachen abgefasst ist.

Art. 139

1 Zu jeder internationalen Anmeldung gemaiss Artikel 135 wird ein er-
ginzender Bericht tiber den Stand der Technik erstellt und verdffent-
licht.
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H. Gebiihren

M. Anwendbares
Recht

2Das IGE kann auf einen ergidnzenden Bericht iiber den Stand der
Technik verzichten. In diesem Fall verdffentlicht es einen entsprechen-
den Hinweis.

Gliederungstitel vor Art. 140a
4. Titel: Ergiinzende Schutzzertifikate

1. Abschnitt:
Ergiinzende Schutzzertifikate fiir Arzneimittel

Art. 140f Abs. 2

2 Wird die Frist nicht eingehalten, so tritt das IGE nicht auf das Gesuch
ein.

Art. 140h

Das Erlangen und Aufrechterhalten eines Zertifikats sowie das Behan-
deln von besonderen Antrigen setzen die Bezahlung der Gebiihren vo-
raus, die vom IGE gestiitzt auf Artikel 13 des Bundesgesetzes vom
24. Mirz 19955 iiber Statut und Aufgaben des Eidgendssischen Instituts
fiir Geistiges Eigentum festgelegt werden.

Art. 140m

Soweit die Bestimmungen iiber die Zertifikate keine Regelung enthal-
ten, gelten die Bestimmungen des ersten und des zweiten Titels dieses
Gesetzes sinngemadss.

Gliederungstitel vor Art. 140n

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 1400 Abs. 2

2 Wird die Frist nicht eingehalten, so tritt das IGE auf das Gesuch nicht
ein.

Gliederungstitel vor Art. 140t

3. Abschnitt:
Pidiatrische erginzende Schutzzertifikate fiir Arzneimittel

Art. 140v Abs. 2

2 Wird die Frist nicht eingehalten, so tritt das IGE nicht auf das Gesuch
ein.

5 SR172.010.31
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F. Ubergangs-
bestimmung
zur Anderung
vom ... des
Patentgesetzes

1. Patent-
anmeldung

II. Nichtigkeits-

griinde

II1. Einspruch

Gliederungstitel vor Art. 140z

4. Abschnitt:
Erginzende Schutzzertifikate fiir Pflanzenschutzmittel

Gliederungstitel vor Art. 141
5. Titel: Schlussbestimmungen

Art. 146 Abs. 2 zweiter Satz

2 ... Wird die Frist nicht eingehalten, so tritt das IGE nicht auf das Ge-
such ein.

Art. 147 Abs. 3 zweiter Satz

3 ... Wird die Frist nicht eingehalten, so tritt das IGE nicht auf das Ge-
such ein.

Art. 150

I Patentanmeldungen, die beim Inkrafttreten der Anderung vom ... die-
ses Gesetzes hingig sind, unterstehen von diesem Zeitpunkt an neuem
Recht.

2 Wurde die Priifungsgebiihr vor Inkrafttreten der Anderung vom ...
dieses Gesetzes bezahlt und ist die Patentanmeldung zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens nicht sistiert, richten sich der Priifungsgegenstand, die Er-
stellung des Berichts iiber den Stand der Technik sowie dessen Verdf-
fentlichung nach den Artikeln 58a und 59 in der bisherigen Fassung.
Artikel 57a und 139 sind nicht anwendbar.

3 Der Anmelder kann bei einer Patentanmeldung nach Absatz 2 erklé-
ren, dass diese nach neuem Recht beurteilt werden soll.

4 Wird eine Patentanmeldung nach Inkrafttreten der Anderung vom ...
dieses Gesetzes sistiert, so untersteht sie in jedem Fall neuem Recht.

Art. 151

Patente, die beim Inkrafttreten der Anderung vom ... dieses Gesetzes
noch nicht erloschen sind, unterstehen von diesem Zeitpunkt an neuem
Recht. Die Beurteilung von Handlungen, die vor dem Inkrafttreten der
Anderung vom ... vorgenommen wurden, richtet sich nach altem Recht.

Art. 152

Ist die Frist fiir eine Beschwerde gegen die Erteilung eines Patents bei
Inkrafttreten der Anderung vom ... dieses Gesetzes abgelaufen, ist Ar-
tikel 59c¢ in seiner bisherigen Fassung anwendbar. Der Einspruchsent-
scheid unterliegt der Beschwerde an das Bundespatentgericht.
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II

Die Anderung anderer Erlasse wird im Anhang geregelt.

III

I Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.
2 Der Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten.
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Anhang
(Ziff. 1)

Die nachstehenden Erlasse werden wie folgt gedndert:

1. Bundesgesetz vom 24. Miirz 19956 iiber Statut und Aufgaben
des Eidgendssischen Instituts fiir Geistiges Eigentum

Ersatz eines Ausdrucks

U Im ganzen Erlass werden «Gebiihrenordnungy und «Gebiithrenordnung des IGE»
ersetzt durch «Gebiihrenverordnungy.

2 Betrifft nur den franzésischen Text.

Art. 2 Abs. 1 Bst. a, 3 und 3bis
1 Das IGE erfiillt folgende Aufgaben:

a. Es besorgt die Vorbereitung der Erlasse iiber diec Patente, die ergédnzenden
Schutzzertifikate, das Design, das Urheberrecht und verwandte Schutzrechte,
die Topographien von Halbleitererzeugnissen, die Marken und Herkunftsan-
gaben, die 6ffentlichen Wappen und anderen 6ffentlichen Kennzeichen sowie
der tibrigen Erlasse auf dem Gebiet des geistigen Eigentums, soweit nicht an-
dere Verwaltungseinheiten des Bundes zustdndig sind.

3 Das IGE arbeitet mit der Européischen Patentorganisation sowie mit anderen inter-
nationalen und mit in- wie ausldndischen Organisationen und Amtern zusammen.

3bis Es kann bei der Erfiillung der Aufgaben nach Absatz 1 Buchstabe f und Absatz 3
volkerrechtliche Vertrdge von beschriankter Tragweite abschliessen. Es koordiniert
sich dabei mit den anderen Bundesstellen, die im Bereich der internationalen Zusam-
menarbeit titig sind und die mit Organisationen und Amtern im Sinne von Absatz 3
zusammenarbeiten.

Gliederungstitel nach Art. 8
3. Abschnitt: Wahrung der Bundesinteressen

Art. 8a Strategische Ziele

Der Bundesrat legt fiir jeweils vier Jahre verbindliche strategische Ziele fiir das IGE
fest. Er sorgt dafiir, dass der Institutsrat vorgéngig angehort wird.

Art. 9 Sachiiberschrift und Abs. 2—4
Aufsicht

6 SR 172.010.31
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2 Der Bundesrat iibt seine Aufsichts- und Kontrollfunktion insbesondere aus durch:

a. die Wahl und die Abberufung der Prisidentin oder des Présidenten sowie der
weiteren Mitglieder des Institutsrats;

b. die Begriindung, die Anderung und die Beendigung des Arbeitsverhiltnisses
der Direktorin oder des Direktors;

c. die Wahl und die Abberufung der Revisionsstelle;
d. die Genehmigung des Anschlussvertrags mit PUBLICA;

e. die Genehmigung des jahrlichen Rechenschaftsberichts iiber die Tétigkeit des
IGE;

f.  die Genehmigung der Gebithrenverordnung des IGE;
g. die Entlastung des Institutsrats;
h. die jihrliche Uberpriifung der Erreichung der strategischen Ziele.

3 Der Bundesrat kann Einsicht in die Geschéftsunterlagen des IGE nehmen und sich
vom IGE iiber dessen Geschéftstitigkeit informieren lassen.

4 Die gesetzlichen Befugnisse der Eidgendssischen Finanzkontrolle sowie die Ober-
aufsicht des Parlaments iiber die Verwaltung bleiben vorbehalten.

2. Verwaltungsverfahrensgesetz vom 20. Dezember 19687

Art. 1 Abs. 2 Bst. cter
2 Als Behorden im Sinne von Absatz 1 gelten:

cter, das Bundespatentgericht;

Art. 2 4bs. 5

5 Das Beschwerdeverfahren vor dem Bundespatentgericht richtet sich nach diesem
Gesetz, soweit das Patentgerichtsgesetz vom 20. Mirz 20098 oder das Patentgesetz
vom 25. Juni 19549 nicht davon abweichen.

Art. 21 Abs. 107

Ibis Schriftliche Eingaben an das Eidgendssische Institut fiir Geistiges Eigentum (IGE)
konnen nicht giiltig bei einer schweizerischen diplomatischen oder konsularischen
Vertretung vorgenommen werden.

7 SR172.021
8 SR 173.41
9 SR232.14
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Art. 24 Abs. 2

2 Absatz 1 ist nicht anwendbar auf Fristen, die in Patentsachen gegeniiber dem IGE
zu wahren sind.

Art. 47 Abs. 1 Bst. bbis
I Beschwerdeinstanzen sind:

bbis. das Bundespatentgericht nach Artikel 26 Absatz 5 des Patentgerichtsgesetzes
vom 20. Mirz 200910;

Art. 63 Abs. 4bis Bst. a und b sowie 5 und 6

4bis Die Spruchgebiihr richtet sich nach Umfang und Schwierigkeit der Streitsache,
Art der Prozessfiihrung und finanzieller Lage der Parteien. Sie betragt:

a. in Streitigkeiten ohne Vermogensinteresse 2005000 Franken;
b. inden iibrigen Streitigkeiten 200—50 000 Franken.

5 Der Bundesrat regelt die Bemessung der Gebiihren im Einzelnen. Vorbehalten blei-
ben die Zusténdigkeiten nach:

a. Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe a des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom
17. Juni 200511;

b. Artikel 20 Absatz 3 Buchstabe a des Patentgerichtsgesetzes vom 20. Mérz
200912; und

c.  Artikel 73 des Strafbehdrdenorganisationsgesetzes vom 19. Mérz 201013.

6 Rechtfertigen es besondere Griinde, so konnen das Bundesverwaltungsgericht, das
Bundespatentgericht und das Bundesstrafgericht bei der Bestimmung der Spruchge-
biihr iiber die Hochstbetrdge hinausgehen, jedoch hochstens bis zum doppelten Be-
trag.

Art. 64 Abs. 5

5 Der Bundesrat regelt die Bemessung der Entschddigung. Vorbehalten bleiben die
Zustandigkeiten nach:

a. Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe a des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom
17. Juni 200514;

10 SR 173.41
11 SR 173.32
12 SR 173.41
13 SR 173.71
14 SR 173.32
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b. Artikel 20 Absatz 3 Buchstabe a des Patentgerichtsgesetzes vom 20. Mérz
200915; und

c. Artikel 73 des Strafbehérdenorganisationsgesetzes vom 19. Mérz 201016,

Art. 65 Abs. 4 zweiter Satz und Abs. 5

4 ... Der Anspruch der Korperschaft oder autonomen Anstalt auf Verglitung verjahrt
zehn Jahre nach dem rechtskriftigen Abschluss des Verfahrens.

5 Der Bundesrat regelt die Bemessung von Honorar und Kosten. Vorbehalten bleiben
die Zusténdigkeiten nach:

a. Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe a des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom
17. Juni 200517;

b. Artikel 20 Absatz 3 Buchstabe a des Patentgerichtsgesetzes vom 20. Mérz
200918; und

c.  Artikel 73 des Strafbehdrdenorganisationsgesetzes vom 19. Mérz 201019.

3. Verwaltungsgerichtsgesetz vom 17. Juni 200520

Art. 6 Abs. 1 zweiter Satz

1 ... Ausgenommen ist ein Arbeitsverhéltnis mit dem Bundespatentgericht.

Art. 32 Abs. 1 Bst. k
I Die Beschwerde ist unzuldssig gegen:

k. Verfligungen des Eidgendssischen Instituts fiir Geistiges Eigentum nach dem
Patentgesetz vom 25. Juni 195421,

Art. 33 Bst. b Ziff- 11
Die Beschwerde ist zulédssig gegen Verfiigungen:

b. des Bundesrates betreffend:
11. die Abberufung eines Mitglieds des Institutsrats des Eidgendssischen In-
stituts fiir Geistiges Eigentum nach dem Bundesgesetz vom 24. Mérz
199522 {iber Statut und Aufgaben des Eidgendssischen Instituts fiir Geis-
tiges Eigentum.

15 SR 173.41
16 SR 173.71
17 SR 173.32
18 SR 173.41
19 SR 173.71
20 SR 173.32
21 SR 232.14

22 SR 172.010.31
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4. Patentgerichtsgesetz vom 20. Miirz 200923

Ingress
gestiitzt auf Artikel 191a Absédtze 2 und 3 der Bundesverfassung?4,

Art. 1 Abs. 1
1 Das Bundespatentgericht ist in Patentsachen:
a. bei Zivilverfahren: erste Instanz;

b. Dbei Verwaltungsverfahren: erste gerichtliche Beschwerdeinstanz.

Art. 4
Aufgehoben

Art. 8 Abs. 2 erster Satz

2 Dem Bundespatentgericht gehdren zwei bis vier hauptamtliche Richterinnen bezie-
hungsweise Richter sowie eine ausreichende Anzahl nebenamtlicher Richterinnen be-
ziehungsweise Richter an. ...

Art. 9 Abs. 4

4 Bei der Vorbereitung der Wahl konnen die im Patentwesen tatigen Fachorganisati-
onen und interessierten Kreise angehdrt werden.

Art. 10 Abs. 1 und 4

1 Die Richterinnen und Richter diirfen weder der Bundesversammlung, dem Bundes-
rat, dem Institutsrat des Eidgendssischen Instituts fiir Geistiges Eigentum (IGE) noch
dem Bundesgericht angehdren und in keinem Arbeitsverhéltnis mit der zentralen Bun-
desverwaltung oder mit dem IGE stehen.

4 Hauptamtliche Richterinnen und Richter diirfen nicht berufsméssig Dritte vor Ge-
richt oder vor dem IGE vertreten.

Art. 13 Abs. 2

2 Richterinnen und Richter scheiden am Ende des Jahres aus ihrem Amt aus, in dem
sie das 68. Altersjahr vollenden.

23 SR 173.41
24 SR 101
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Art. 17 Arbeitsverhiltnis, Beschiftigungsgrad und Besoldung

I Die hauptamtlichen Richterinnen und Richter {iben ihr Amt im Voll- oder Teilzeit-
pensum aus.

2 Das Gericht kann innerhalb der vorgegebenen Anzahl hauptamtlicher Richterinnen
und Richter in begriindeten Fillen eine Verdnderung des Beschiftigungsgrades wéh-
rend der Amtsdauer bewilligen.

3 Die Bundesversammlung regelt das Arbeitsverhéltnis und die Besoldung der Rich-
terinnen und Richter in einer Verordnung.

Art. 19 Abs. 1 Bst. a und Abs. 2 erster Satz
I Das Gesamtgericht wihlt als Vizepréasidentin oder Vizeprasidenten:
a. eine hauptamtliche Richterin oder einen hauptamtlichen Richter; oder

2 Wihlt es eine hauptamtliche Richterin als Vizeprisidentin oder einen hauptamtli-
chen Richter als Vizeprasidenten, so wihlt es aus den nebenamtlichen Richterinnen
und Richtern das dritte Mitglied der Verwaltungskommission. ...

Art. 20 Abs. 2 Bst. ¢
2 Sie setzt sich zusammen aus:

c. einer zweiten hauptamtlichen Richterin beziehungsweise einem zweiten
hauptamtlichen Richter oder, wenn diese oder dieser die Vizeprasidentschaft
ausiibt, einer nebenamtlichen Richterin oder einem nebenamtlichen Richter.

Art. 21 Abs. 2 und 5

2 Das Gericht entscheidet auf prisidiale Anordnung als Spruchkérper aus fiinf Perso-
nen, wenn dies im Interesse der Rechtsfortbildung oder der Einheit der Rechtspre-
chung angezeigt ist, wobei mindestens eine dieser Personen technisch und eine wei-
tere juristisch ausgebildet sein muss.

5 Dem Spruchkérper muss immer mindestens eine hauptamtliche Richterin oder ein
hauptamtlicher Richter angehdren; ausgenommen sind Félle hoherer Gewalt und
Fille, in denen sédmtliche hauptamtlichen Richterinnen und Richter gleichzeitig von
Ausstandsbegehren oder Ausstandsgriinden betroffen sind.

Art. 23 Instruktionsrichterin oder Instruktionsrichter

I Die Présidentin oder der Prisident leitet als Instruktionsrichterin beziehungsweise
Instruktionsrichter das Verfahren bis zum Entscheid. Sie oder er kann mit dieser Auf-
gabe eine andere Richterin oder einen anderen Richter im Hauptamt oder mit juristi-
scher Ausbildung betrauen.

2 Die Instruktionsrichterin oder der Instruktionsrichter entscheidet als Einzelrichterin
beziehungsweise Einzelrichter iiber:

a. das Nichteintreten auf offensichtlich unzuldssige Klagen und Rechtsmittel;
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b. Gesuche um vorsorgliche Massnahmen;
Gesuche um unentgeltliche Rechtspflege;

d. die Abschreibung von Verfahren zufolge Gegenstandslosigkeit, Riickzugs,
Anerkennung oder Vergleichs;

e. Klagen auf Erteilung einer Lizenz nach Artikel 40d des Patentgesetzes vom
25. Juni 195425,

f.  Zwischenverfiigungen, fiir die das Verwaltungsverfahrensgesetz vom 20. De-
zember 196826 die Zustdndigkeit der Instruktionsrichterin beziehungsweise
des Instruktionsrichters vorsieht.

3 Sie oder er kann jederzeit eine Richterin oder einen Richter mit technischer Ausbil-
dung beiziehen. Diese oder dieser hat beratende Stimme.

4 Wenn die rechtlichen oder tatsichlichen Verhéltnisse in Zivilverfahren es erfordern,
kann die Instruktionsrichterin bezichungsweise der Instruktionsrichter mit zwei wei-
teren Richterinnen oder Richtern in Dreierbesetzung entscheiden. Ist das Verstandnis
eines technischen Sachverhalts fiir den Entscheid von besonderer Bedeutung, muss in
Dreierbesetzung entschieden werden.

Einfiigen vor dem Gliederungstitel des 4. Kapitels

Art. 25a Offentlichkeitsprinzip

Das Offentlichkeitsgesetz vom 17. Dezember 200427 gilt sinngemiiss fiir das Bundes-
patentgericht, soweit dieses administrative Aufgaben erfillt.

Art. 26 Abs. 1 Bst. a, 2 erster Satz, 3 erster Satz, 4 und 5
I Das Bundespatentgericht ist ausschliesslich zusténdig fiir:

a. Bestandes- und Verletzungsklagen sowie Klagen auf Erteilung einer Lizenz
betreffend Patente und ergdnzende Schutzzertifikate;

2 Es ist zustandig auch fiir andere Zivilklagen, die in Sachzusammenhang mit Patenten
und ergénzenden Schutzzertifikaten stehen, insbesondere betreffend die Berechtigung
an Patenten sowie ergénzenden Schutzzertifikaten oder deren Ubertragung. ...

3Ist vor dem kantonalen Gericht vorfrageweise oder einredeweise die Nichtigkeit
oder Verletzung eines Patents oder eines ergdnzenden Schutzzertifikats zu beurteilen,
so setzt die Richterin oder der Richter den Parteien eine angemessene Frist zur Anhe-
bung der Bestandesklage oder der Verletzungsklage vor dem Bundespatentgericht. ...

4 Erhebt die beklagte Partei vor dem kantonalen Gericht die Widerklage der Nichtig-
keit oder der Verletzung eines Patents oder eines ergénzenden Schutzzertifikats, so
iiberweist das kantonale Gericht beide Klagen an das Bundespatentgericht.

25 SR 232.14
26 SR 172.021
27 SR 152.3
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5 Das Bundespatentgericht beurteilt Beschwerden gegen Verfligungen des IGE ge-
miss Artikel 5 des Verwaltungsverfahrensgesetzes vom 20. Dezember 196828, die
sich auf das Patentgesetz vom 25. Juni 195429 stiitzen.

Art. 27

1 Zivilrechtliche Verfahren vor dem Bundespatentgericht richten sich nach der Zivil-
prozessordnung30, soweit das Patentgesetz vom 25. Juni 195431 oder dieses Gesetz
nichts anderes bestimmen.

2 Verwaltungsrechtliche Beschwerdeverfahren vor dem Bundespatentgericht richten
sich nach dem dritten und vierten Kapitel des Verwaltungsgerichtsgesetzes vom
17. Juni 200532, soweit dieses Gesetz oder das Patentgesetz vom 25. Juni 1954 nichts
anderes bestimmen.

3 In verwaltungsrechtlichen Beschwerdeverfahren gilt Artikel 13 Absatz 1bis des Ver-
waltungsverfahrensgesetzes vom 20. Dezember 196833 sinngemass fiir Gegenstinde
und Unterlagen aus dem Verkehr einer Partei mit einer Patentanwiltin oder einem
Patentanwalt im Sinne von Artikel 2 des Patentanwaltsgesetzes vom 20. Mérz 200934,
wenn diese den Patentanwaltsberuf unabhingig ausiiben.

4 Heisst das Bundespatentgericht die Beschwerde gegen eine Verfiigung gut, mit der
das IGE ein Patentgesuch abgewiesen hat oder darauf nicht eingetreten ist, so weist
es die Sache zur neuen Beurteilung an das IGE zuriick.

Art. 28

Richterinnen und Richter sowie Gerichtsschreiberinnen und Gerichtsschreiber treten
in den Ausstand bei Verfahren, in denen eine Person, die in derselben Anwalts- oder
Patentanwaltskanzlei arbeitet oder denselben Arbeitgeber hat wie sie, eine Partei ver-
tritt.

Art. 29 Abs. 1

1In Zivilverfahren betreffend den Bestand eines Patents oder eines ergidnzenden
Schutzzertifikats konnen auch Patentanwiltinnen oder Patentanwélte im Sinne von
Artikel 2 des Patentanwaltsgesetzes vom 20. Mérz 200935 als Parteivertretung vor
dem Bundespatentgericht auftreten, sofern sie den Patentanwaltsberuf unabhingig
ausiiben.

28 SR 172.021

29 SR 232.14
30 SR272

31 SR 232.14
32 SR173.32
33 SR 172.021
34 SR 935.62
35 SR 935.62
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Gliederungstitel vor Art. 30

4. Abschnitt:
Prozesskosten und unentgeltliche Rechtspflege in zivilrechtlichen
Verfahren

Art. 34 Abs. 2 dritter Satz

2 ... Der Anspruch des Bundes auf Ersatz verjéhrt zehn Jahre nach dem rechtskrafti-
gen Abschluss des Verfahrens.

Gliederungstitel vor Art. 34a

5. Abschnitt:
Prozesskosten in verwaltungsrechtlichen Beschwerdeverfahren

Art. 34a

Die Prozesskosten in verwaltungsrechtlichen Beschwerdeverfahren richten sich nach
dem Verwaltungsverfahrensgesetz vom 20. Dezember 19683¢. Treten Patentanwiéltin-
nen oder Patentanwilte, die den Patentanwaltsberuf unabhingig ausiiben, in verwal-
tungsrechtlichen Beschwerdeverfahren als Parteivertreterinnen beziehungsweise als
Parteivertreter auf, so wird ihre Entschddigung sinngemaéss nach der berufsméssigen
anwaltlichen Vertretung bestimmt.

Gliederungstitel vor Art. 35
6. Abschnitt: Prozessleitung und prozessuales Handeln

Art. 35
Aufgehoben

Art. 36 Abs. 1 erster Satz, 1bis und 3 erster Satz

I'In zivilrechtlichen Verfahren bestimmt die Instruktionsrichterin oder der Instrukti-
onsrichter eine der Amtssprachen als Verfahrenssprache. ...

Ibis Tn verwaltungsrechtlichen Beschwerdeverfahren ist die Sprache des angefochte-
nen Entscheids massgebend. Verwenden die Parteien eine andere Amtssprache, so
kann das Verfahren in dieser Sprache gefiihrt werden.

3 Mit Zustimmung der Instruktionsrichterin oder des Instruktionsrichters und der Par-
teien kann auch die englische Sprache verwendet werden. ...

36 SR 172.021
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Gliederungstitel vor Art. 37
7. Abschnitt: Gutachten

Art. 37 Abs. 2 und 3 erster Satz
2 Die Parteien erhalten Gelegenheit, zum Gutachten Stellung zu nehmen.

3 Erstattet eine technisch ausgebildete Richterin oder ein technisch ausgebildeter
Richter ein Fachvotum, so ist dies zu protokollieren. ...

Gliederungstitel vor Art. 38
8. Abschnitt: Stellungnahme zum Beweisergebnis

Art. 38

Nach Abschluss der Beweisabnahme gibt das Bundespatentgericht den Parteien auf
begriindeten Antrag Gelegenheit, zum Beweisergebnis Stellung zu nehmen.

Gliederungstitel vor Art. 39

9. Abschnitt: .
Verfahren und Entscheid zur Erteilung und zur Anderung
der Bedingungen einer Lizenz nach Artikel 40d des Patentgesetzes

Art. 39 Abs. 3

3 Im Ubrigen gelten die Bestimmungen der Zivilprozessordnung iiber das summari-
sche Verfahren.

Art. 41a Ubergangsbestimmung zur Anderung des Patentgesetzes vom ...

! Beschwerdeverfahren gegen Verfligungen des IGE, die vor dem Inkrafitreten der
Anderung vom ... dieses Gesetzes ergangen sind, richten sich nach dem bisherigen
Recht.

2 Die Unvereinbarkeit geméss Artikel 10 Absatz 4, berufsméssig Dritte vor dem IGE
zu vertreten, gilt nicht fiir hauptamtliche Richterinnen und Richter, die zum Zeitpunkt
des Inkrafttretens der Anderung vom ... dem Bundespatentgericht angehéren. Sie gilt
auch nicht, wenn diese hauptamtlichen Richterinnen oder Richter wiedergewéhlt wer-
den.
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